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Nie tylko Muminki,

czyli to i owo o skandynawskiej ilustracji dla dzieci

Anita Wincencjusz-Patyna
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yprawa po skandynawskich krélestwach ilustracji ma nieco przy-

blizy¢ historie grafiki ksigzkowej dla dzieci tych krajéw. Nie rosci
sobie pretensji nawet do rysu monograficznego, jako ze przy tamtejszej
obfito$ci talentéw nie sposéb choéby zaprezentowaé wszystkich wazniej-
szych w tej dziedzinie postaci, stad wybér ma, sitg rzeczy, charakter su-
biektywny. Zasadnicza cze§¢ opracowania po§wiecona jest Skandynawii
w sensie samych krajéw nordyckich, czyli Szwecji, Norwegii i Danii, ale
juz przez posta¢ Tove Jansson - szwedzko-finskiej tworczyni tytutowych
Muminkéw - zahaczy takze o Finlandie, a ponadto - w jednym przypad-
ku - o Estonie.

Znaczenie ksigzki dla dzieci, zwlaszeza w Szwecji, wydaje sie nie-
podwazalne. Istniejgcy od 1965 r. Szwedzki Instytut Ksigzki Dzieciecej
(SBI) jest silnym o$rodkiem dokumentacyjnym, informacyjnym i badaw-
czym. Podobna instytucja dziala w Norwegii (NBI - od 1979). Instytuty te
to przede wszystkim potezne biblioteki ze zbiorami idgcymi w dziesigtki
tysiecy woluminéw. Obejmujg one literature dziecieca, ale takze boga-
te kolekcje opracowan teoretycznych odnoszacych sie do problematyki
ksigzki dla mtodego i najmlodszego czytelnika. W SBI ten dziat zawiera
ponad 17 000 pozycji. Liczba tytutéw tworzonych rocznie w Szwecji z my-
§lg o dzieciach jest imponujaca (w 2010 r. opublikowano ich ponad 1500)!
i przypomina nasze zlote lata 60. XX w., cho¢ warto pamietaé, ze liczba
ludnoéci Szwecji jest czterokrotnie mniejsza niz populacja Polski. O bo-
gactwie szwedzkiej oferty wydawniczej Swiadezy takze fakt, ze w Polsce,
mimo wspoélczesnych bezwzglednych realiéw rynkowych, dobrze funk-
cjonuje poznanskie wydawnictwo ,,Zakamarki”, zalozone na poczatku
2007 r., dziatajace jako cze$é szwedzkiej grupy wydawniczej ,,Norstedts”,
wypuszczajace na rynek wylgcznie szwedzkie ksigzki dzieciece. Duzym
zainteresowaniem cieszg sie skandynawskie propozycje gdanskiego
domu edytorskiego ,,EneDueRabe”, dokonania krajéw nordyckich poja-
wily sie réwniez w ofercie poteznego poznanskiego wydawcy ,,Media Ro-
dzina”. Polski czytelnik / wielbiciel sztuki ilustracyjnej / polskie dziecko
nie moze dzi$§ wtasciwie narzeka¢ na staby dostep do literatury z Pétnocy
przeznaczonej dla mtodego i najmtodszego odbiorcy.

Wiasciwie juz od ponad 100 lat szwedzka ilustracja jest obecna na
kartach polskich ksigzek. Nie sposéb nie zaczaé wiec od Elzy Beskow
(1874-1953) i jej ilustracji do poemaciku Marii Konopnickiej Na jagody.
JesteSmy ot6z na tropie klasycznej pirackiej realizacji z 1903 r. (Warsza-
wa, Wydawnictwo Justyny Lisowskiej). Puttes dventyr i blabdrsskogan,
czyli ,,Przygody Puta w jagodowym lesie” ukazaly sie dwa lata wczes-
niej w Sztokholmie, poprzedzajac takze edycje niemiecka, ktora stala sie
bezposrednim zrédiem ,,Sciggnietej” do Warszawy warstwy graficznej.
W polskiej wersji, w zmniejszonym formacie, sprytnie usunieto z wiek-
szo$ci ilustracji monogram artystki, odwrécono tez rysunek na okladce.
Tekstowi Konopnickiej z 1902 r. i kwestii, czy poetka dokonata swoi-

il.1 Tove Jansson,

1975

1 Dane zaczerpniete
http://www.sbi.kb.se
4.04.2011).
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il.2 Elza Beskow, Hidnschen im Blau-
beerenwald, 1910 (http://polarbear-
stale.blogspot.com/2010/06/elsa-
beskow-1874-1953-blueberry-forest.
html; data dostepu: 4.04.2011)

2Zob. ). Wiercinska, Sztuka ksiazki,
Warszawa 1986, s. 92-93.
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stego plagiatu, nie bede poswiecaé¢ uwagi (jest to notabene przypadek,
ktoéry obrost juz niematis literatura). Kolejnych ,,plagiatéw” za poSredni-
ctwem niemieckim dopuscito sie wydawnictwo Arcta, ktére opublikowa-
To polskie teksty oparte na pomystach Beskow z jej ilustracjami (Olus
u kréla zimy oraz Historie o grzybowych ludkach)?. Wazne, ze wszystkie
te tytuly mialy niezwykia moc sprawczg i szybko przyniosty oryginal-
ne juz, rodzime dokonania w dziedzinie oprawy graficznej dla mtodego
czytelnika, reprezentujace nowoczesne europejskie tendencje. Dla nas
interesujgca jest warstwa obrazowa i jej autorka. Ilustracyjna twoérczosé
Elzy Beskow zbiegla sie w czasie z tzw. angielska ,,nowa falg”. Realizacje
artystki nawigzuja wyraznie do dokonan Kate Greenaway (1846-1901),
mistrzyni w tej materii, ale tkwig takze silnie w klimacie domowej iko-
nografii malarstwa Carla Larssona - wybitnego szwedzkiego malarza
i architekta wnetrz (1853-1919). Bardzo wyraZzny kontur o plynnej linii,
uproszczony realizm, czeste przedstawienia fantastyczne, ptaska, ale
nasycona plama barwna - wspoéltworzyly przyjazny, kolorowy i czaru-
jacy Swiat, ktoéry zresztg do dzisiaj ma wielu oddanych wielbicieli, nie
tylko w rodzimej Szwecji. Dorobek graficzny Elzy Beskow wpisuje sie
stylistycznie w epoke art nouveau, zwtaszcza jes§li wezmiemy pod uwage,
z jednej strony, klasyczne zdobnictwo ksigzki w postaci chetnie stosowa-
nych przez nig winiet, inicjaléw, bordiur, z drugiej — styl ornamentu. Swo-
ja kariere na polu ksigzki dzieciecej (byta wszak takze autorka tekstow)
rozpoczeta Beskow w 1894 r. od wspéipracy z magazynem dla dzieci ,,Jul-
tomten”. Debiut ksigzkowy miat miejsce trzy lata pézniej (Opowiesé sta-
rowinki). W sumie stworzylta ponad 40 tytuléw (ostatni wydano rok przed
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jej $miercig w 1953 r.), z ktérych do najpopularniejszych nalezg, précz wy-
mienionych juz ,,jagédek”: Narciarska podréz Ollego (1907), Lesne dzieci
(1910), Nowy mundurek Pellego (1912), Swieto kwiatéow na wzgdrzu (1914),
Ciocia Zielona, Ciocia Brunatna i Ciocia Lawendowa (1918 - pierwsza
z serii ksigzek o tych bohaterkach), Jas w ogrodzie (1920), Przez okragty
roczek (1931) oraz Stoneczne jajo (1932), wydane w polskiej wersji jezyko-
wej przez ,,Zakamarki”. Beskow zilustrowala takze popularne szwedzkie
Spiewniki oraz elementarz. Aura bezpieczenstwa, jaka otacza bohateréw
dzieciecych tej autorki, zyjacych w uporzadkowanym i mitym Srodowi-
sku, oraz pogodny nastréj kreowanych przez nig §wiatéw konstruowane
sq prostymi §rodkami zaréwno w warstwie treSciowej (spdjnej z napisa-
nymi przez artystke historiami: stodkimi twarzyczkami milusinskich
w czystych ubrankach, wyrozumiatymi postaciami dorostych - opieku-
néw i przewodnikéw), przyjaznych zwierzat, oblaskawionej przyrody,
umiarkowanych przygéd, jak rowniez w warstwie formalnej (za pomocg
nasyconej palety barw, wyraznie okonturowanego gruba linia, uproszczo-
nego rysunku, do$¢ plasko potraktowanej przestrzeni). W oryginalnych
wydaniach ksigzek (co zreszty jest czesto zachowane wspoélcze$nie) do-
minowatl format poziomy, a calostronicowe ilustracje pojawiaty sie po pra-
wej, komentujgc odpowiedni fragment tekstu zamieszczonego po lewej.
Ozdobniki wykonywane przez Beskow sa najwyrazniejszym elementem
grafiki secesyjnej, jaki mozemy odnalez¢ w jej projektach. Autorka Sto-
necznego jaja po dzi§ dzien uznawana jest za jedna z najwybitniejszych
artystek szwedzkiej ksigzki, a jej dokonania nieustannie odbijaja sie
echem w tworczo$ci kolejnych pokolen skandynawskich ilustratoréw.
Dla szwedzkiej ilustracji poczatkéw XX w. ogromne znaczenie mia-
ta zupelnie odmienna w charakterze, stylistyce i podej$ciu formalnym
tworczo$¢ Johna Bauera (1882-1918). Po odbyciu studiéw w Akademii

= il.3 Elza Beskow, Stoneczne jajo, Po-

znan, wyd. Zakamarki, 2010
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il.4 John Bauer, Bland tomtar och troll
(http://www.animationarchive.org;
data dostepu: 4.04.2011)

il.5 John Bauer, Bland tomtar och troll
(http://www.animationarchive.org;
data dostepu: 4.04.2011)

Kroélewskiej w Sztokholmie artysta 6w zajat sie ilustracja, choé nie byta
to jedyna dziedzina jego dzialalno$ci. We wczesnej twoérczo$ci wyraznie
inspirowal sie dokonaniami Alberta Engstroma i, podobnie jak w przy-
padku Beskow, Carla Larssona. Ale to jego wizja §wiata dawnych mitow
i podah skandynawskich zapewnita mu nieSmiertelno$¢ i wielkg popu-
larno$¢, takze w innych kregach kulturowych. Stata sie podstawa cyklu
ilustracji do zbioru basni autorstwa szwedzkich pisarzy, Bland tomtar
och troll (Wsrod gnomow 1 trolli) z 1907 roku. Niezwykle uznanie wzbu-
dza u Bauera dbalo$¢ o szczeg6l. Staranne opracowanie detalu budujgce-
go przekonujacy obraz epoki brazu, zwlaszcza kostiuméw i rekwizytow
postaci zaludniajacych jego ilustracje, wynikato z wnikliwych studiéw
przeprowadzonych przez artyste w Krolewskiej Bibliotece. Gdy w 1904 r.
zamoOwiono u Bauera ksigzke o Laponii, spedzil on cale lato, podazajac
szlakiem migracji Laponczykéw. Zaobserwowane wtedy elementy stro-
jow wykorzystat takze trzy lata pézniej, ubierajgc swoje trolle. Pierwsze
tomy miatly ilustracje monochromatyczne, czasem tylko wzbogacone z61-
cig, nastepne wydawano w kolorze. Po paru latach pracy nad ba$niami,
zmeczony medium grafiki ksigzkowej, zarzucit projekt na rzecz malar-
stwa olejnego i freskow. Artysta zdawatl sie ulega¢ wiasnym wizjom. Ob-
darzony niepospolitag wyobraznig, mial swoje fascynacje, ale i leki — brak
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zaufania do kolei zem§cit sie w jego przypadku okrutnie. Prom, ktérym
plynat wraz z rodzina, zatonal na jednym ze szwedzkich jezior z powodu
fatalnych warunkéw atmosferycznych. Miat wtedy zaledwie 36 lat.

W Norwegii podobne tematy w zblizonej stylistyce wyszty spod reki
Theodora Kittelsena (1857-1914), ktéry po odbyciu studiéw nad rysun-
kiem i malarstwem w Oslo, Paryzu i Monachium osiadl na Lofotach,
gdzie byt latarnikiem, i zajat sie tworzeniem wizji plastycznych odleglej,
peinej fantastycznych dziejéw epoki. Ilustrowal basnie ludowe zebrane
przez Petera Christena Asbjgrnsena i Jgrgena Moe. Ich pierwszy zbiér
ukazat sie w 1906 roku.

Cofajac sie nieco chronologicznie i przenoszac uwage do Danii, po-
znamy Vilhelma Pedersena (1820-1859), artyste, ktéry zastynal jako
pierwszy ilustrator basni swego wielkiego rodaka, Hansa Christiana An-
dersena. W 1849 r. jego 125 ilustracji ozdobito pie¢ toméw wiekopomnego
dzieta Andersena. Pisarzowi bardzo sie spodobaty, wkrétce zostaty tez
wykorzystane w niemieckim wydaniu ba$ni. Do dzi§ sg w Danii trakto-
wane jako spéjny element twérczoSci Andersena, podobnie jak Tennie-
lowska wersja Alicji. Grafiki Pedersena stanowig charakterystyczng rea-
lizacje z ok. polowy XIX wieku. Przypominajg dokonania wielkich Fran-
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il.6 Theodor Kittelsen, ilustracja
do zbioru basni P. Ch. Asbjgrnsena
i J. Moe, 1912 (http://www.bookdrum.
com/images/books; data dostepu:
4.04.2011)

il.7 Vilhelm Pedersen, ilustracja do Matego Klausa i Duze- il.8 Vilhelm Pedersen, ilustracja do Calineczki Anderse-
go Klausa Andersena (http://www.hcandersen-homepage. na (http://www.hcandersen-homepage.dk; data dostepu:
dk; data dostepu: 4.04.2011) 4.04.2011)
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il.9 Kay Nielsen, Twelve Dancing Princesses
(http://www.animationarchive.org;

4.04.2011)

il. 11 Kay Nielsen, ilustracja do East of
The Sun, West of The Moon, Old Tales
from the North (http://www.animatio-
narchive.org; data dostepu: 4.04.2011)

/68/

data dostepu:

il.10 Kay Nielsen, Twelve Dancing Princesses
(http://www.animationarchive.org; data dostepu:
4.04.2011)

cuzéw: Gustava Doré i Grandville’a. Konturowos$¢, swobodne operowanie
kreskq, dbalo$¢ o szczegbdlowos¢é przedstawienia w warstwie formalnej
i silna narracyjno$¢ w warstwie tre$ciowej sa cechami charakterystycz-
nymi prac Pedersena. Mimo wielkiego uznania, jakim obdarzyt je sam
Andersen, do$¢ szybko zaczely sie jednak pojawia¢ nowe wersje plastycz-
ne basni, takze w ojczyznie obu artystow.

Kay Nielsen (1886-1957) — jeden z najpopularniejszych duniskich
ilustratoréw, czynny takze w okresie ,,zlotego wieku”, czyli pierwszych
dekad XX stulecia — wspoéttworzyt oblicze tzw. gift books (bogato zdobio-
nych ksigzek bedacych zarazem obiektami dekoracyjnymi) w tej mierze
co Arthur Rackham i Edmund Dulac. Stylistyka jego prac jest wyraznym
echem grafiki secesyjnej Aubreya Beardsleya. Silna graficznos$¢, estety-
zacja, wydluzone proporcje, ptynne organiczne linie charakteryzuja re-
alizacje plastyczne Nielsena nie tylko do basni Andersena. Po studiach
w Paryzu przeniést sie na Wyspy Brytyjskie, gdzie w 1913 r. otrzymat
pierwsze zlecenie na zilustrowanie zbioru bajek In Powder and Crinoline.
Fairy Tales Retold by Sir Arthur Quiller-Couch. Przygotowal 24 tablice
barwne i kilkana$cie monochromatycznych. W tym samym roku wyko-
nat cztery ilustracje do bajek Charlesa Perrault, a rok pézniej gotowych
bylo 25 barwnych i ponad 20 czarno-biatych ilustracji do zbioru bajek
dla dzieci East of The Sun, West of The Moon. Old tales from the North.
W miedzyczasie doskonalit technike tempery oraz zajmowat sie sceno-
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grafig teatralng. Pracowatl na przemian w Stanach Zjednoczonych i rodzi-
mej Danii, gdzie w 1924 r. dopelnit patriotycznego obowiazku, ozdabiajac
12 barwnymi i 40 czarno-biatymi ilustracjami basnie Andersena. Warto
tu zwroci¢ uwage na wywodzgacg sie z secesji dekoracje w postaci bordiur
w stylu mille-fleurs. Takze tuzin barwnych, ale juz tylko 20 czarno-bia-
Iych ilustracji powstalo rok pézniej do basni braci Grimm. W 1939 r. los
rzucit Nielsena znéw za ocean, gdzie podjal sie on pracy w Hollywood dla
studia Walta Disneya przy animacji do filméw Fantasia i Mata Syrenka.
Dorobek omawianego artysty w peini doceniono dopiero po jego $§mierci.

Kolejnym rodzimym ilustratorem Andersena byl Svend Otto S.
(wladciwie: Sorensen) (1916-1996). Zresztg to wiasnie ba$niowe ilustracje
zdobytly mu najwieksza popularno$é. Pierwsza z nich powstata w 1968 r.,
a kolejne andersenowskie historie zyskiwaty swoje nowe plastyczne wcie-
lenie w latach 70. XX wieku. Svend Otto specjalizowal sie w ksigzce
obrazkowej, opracowujgc tak klasyczne pozycje dla dzieci jak: Czerwony
Kapturek, Kot w butach, Czterej muzykanci z Bremy, Tomcio Paluch,

il.12 Kay Nielsen, ilustracja do Krze-
siwa z Fairy Tales by Hans Andersen.
London, wyd. Hodder & Stoughton,
1924
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il.13 Ham (Signe Hammarsten-Jans-
son), rysunek przedstawiajacy artyst-
ke z mata Tove (http://www.virka.fi/
en/virka-gallery/virtual-gallery/artis-
tove-jansson-helsinki; data dostepu:
4.04.2011)

il.14 Tove Jansson, Lato Muminkéw,
Warszawa, wyd. Nasza Ksiegarnia,
1975

3T. Jansson, Corka rzezbiarza, Gdansk
1994.
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Spiqca Krélewna, Krélewna Sniezka. Wiele z nich wydano za granica,
co przelozylto sie na miedzynarodowe uznanie dla doskonatej techniki
Svenda, opartej na operowaniu bogactwem szczegétu oraz dla barwnych
ilustracji pelnych cieptego humoru, ktérych najwazniejszym adresatem
zawsze jest odbiorca dzieciecy. Artysta za swdj dorobek ilustratorski
w 1978 r. zostal nagrodzony Medalem Andersena.

Cztery lata wcze$niej w 1914 r. w Helsinkach urodzila sie postaé
niezwykle wazna dla skandynawskiej ksigzki dla dzieci — Tove Marika
Jansson (zmarta w 2001). Malarka, ilustratorka, autorka komikséw, pisata
w jezyku szwedzkim. Za swoje zastugi na polu literackiej tworczosci dla
mlodego czytelnika zostata uhonorowana Medalem Andersena w 1966 r.,
dekade pézniej — medalem Pro Finlandia. W 1975 r. polskie dzieci wy-
réznity ja Orderem USmiechu, a w 1994 otrzymata Nagrode SzwedzkKiej
Akademii. Wychowywala sie w artystycznej rodzinie jako cérka finskie-
go rzezbiarza, Viktora Janssona?, i szwedzkiej graficzki, Signe Hammar-
sten-Jansson, w ojczyznie znanej najlepiej jako autorka ponad 200 znacz-
kéw, zaprojektowanych takze dla Banku Finlandii. Matka Tove byta
réwniez nauczycielka plastyki i uznang ilustratorka: ,,Mama nie nadgza
czytac¢ innych ksigzek procz tych, do ktérych musi rysowacé oktadki, zeby
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bylo wiadomo, o czym ta ksigzka jest i jak wyglada bohaterka. Niektorzy
po prostu rysuja, jak im sie podoba, i nic ich nie obchodzi pisarz. Tak
nie nalezy robi¢. Ilustrator musi mysle¢ zaréwno o pisarzu, jak i o czy-
telniku, a czasem nawet o wydawnictwie”. Bracia Tove takze wybrali ka-
riery artystyczne: Lars pracowal przy animacji (m.in. do filmowej wersji
Muminkéw) i zajmowal sie komiksem, a Per Olov byt fotografem. De-
biut Tove na polu ilustracji przypadl na rok 1928, kiedy to w magazynie
,,Allas Kronika” (pod pseudonimem Totto) ukazaly sie jej trzy realizacje.
W tym samym roku powstala jej pierwsza ksigzka obrazkowa, Sara, Pelle
1 o§miornica Neptuna, ktérg wydano pieé¢ lat pézniej pod pseudonimem
Vera Haij. W 1930 r. rozpoczela studia artystyczne w Sztokholmie, kon-
tynuowane w Akademii Sztuki ,,Ateneum” w Helsinkach. W ich trakcie
(z krotkim epizodem nauki malarstwa i rysunku w Paryzu w 1938 r.) na-
pisala i zilustrowala swoje pierwsze opowiadania. W 1939 r. rozpoczeta
prace nad Muminkami. Nad fenomenem literackim opowie$ci z Doliny,
naturalnie, nie bedziemy sie zastanawiaé¢. Przyjrzymy sie nieco uwazniej
ich stronie graficznej. Muminki po raz pierwszy ujrzaly Swiatlo dzienne
w 1943 r. w magazynie ,,Garm”. W 1945 r. wydano pierwszy tom, Male trol-
le i duza powddzZ, i tak do 1971 r., kiedy serie zamkneta Dolina Mumin-
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il. 15 Tove Jansson, W Dolinie Mumin-
kéw, Warszawa, wyd. Nasza Ksiegar-
nia, 1975

il.16 Tove Jansson, Lato Muminkow,
Warszawa, wyd. Nasza Ksiegarnia,
1975
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il.17 Tove Jansson, Niebezpieczna po-
dréz, Warszawa, wyd. Nasza Ksiegar-
nia, 1986

il.18 Tove Jansson, ilustracja do Ali-
¢ji w Krainie Czaréw Lewisa Carrolla
(http://www.stellabooks.com/articles/
alice_illustrators.php; data dostepu:
5.04.2011)

kow w listopadzie, ukazalo sie dziewie¢ tomoéw cyklu. Do dzi§ przettu-
maczono je na ponad 40 jezykéw, a liczba wydan idzie w setki. Muminki
rozprzestrzenity sie po calym Swiecie w milionach egzemplarzy. Orygi-
nalna, czarno-biata wersja ilustracji siega do tradycji grafiki ksigzkowej.
Calo$ciowa autorska wizja alternatywnej krainy, Swiata, w ktérym obok
Muminkéw zyja Paszezaki, Mimble, Migotki, Hatifnaty, Homki, Filifion-
ki, Gapsy, Buka oraz zastepy innych stworzen, stanowi niezwykle spdjna
graficznie cato§é, ktora przy swojej fantastycznos$ci do§¢ wiernie odzwier-
ciedla pejzaze wysp Zatoki Finskiej, realia przyrodnicze i atmosferyczne.
Obdarzenie mieszkancow Doliny cechami ludzkimi do pewnego stopnia
w wygladzie (zeby wspomnieé¢ torebke Mamy Muminka, sukienke-szlaf-
rok Paszczaka, fajke Wi6czykija), a wiasciwie w pelni - w zachowaniu,
przynosi silnie komiczny efekt, buduje bowiem przekonujgcg i peino-
krwistg, mimo do$¢ prostych w charakterze rysunkéw, galerie typow
psychologicznych. Taktyka ta wpisuje sie w wielowiekowa tradycje baj-
ki jako gatunku - od Ezopa poczawszy. Artystka czasami paroma tylko
liniami szkicuje bohatera czy nastrdj chwili, innym razem mnogo$cig
drobniutkich kresek oddaje bogactwo nadmorskiego pejzazu, wnetrza
latarni czy scenerii le$nego festynu. Niekiedy rysunek ma charakter po-
spiesznie wykonanej notaki-impresji, innym razem wydaje sie starannie
wypracowana, obfitujaca w szczegdly grafikg. Gwaszowe ilustracje bar-
wne przywoluja te samg atmosfere, moze tylko nieco zyskujac na baj-
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kowoSci za sprawg koloru wtasnie. Postacie z Doliny Muminkéw w swej
barwnej wersji znane sa w Polsce dzieki dwém ksigzkom obrazkowym
Niebezpieczna podroz i Kto pocieszy Maciupka. Obok ilustracji catostro-
nicowych w serii ksigzek o Muminkach pojawiajq sie tez obrazki o tak
niewielkich rozmiarach, ze przybierajg charakter typowych ozdobnikéw
ksigzkowych. Cze§¢ z nich jest w taki sposob zaprojektowana: mamy wiec
inicjaly, winiety, finaliki, niektére ilustracje przyjmuja posta¢ bordiury.
Jansson zilustrowata takze swoje zbiory opowiadan (w Polsce ukazalo sie
Lato). A co ciekawe, ma na koncie oprawe graficzna do tak klasycznych
tekstow jak Wyprawa na Zmirtacza (1959) i Alicja w Krainie Czaréw
(1966) Lewisa Carrolla oraz Hobbit, czyli tam i z powrotem Johna Ronalda
Ruela Tolkiena (1962). W przypadku Alicji w wielu ilustracjach Jansson
wida¢ pewnego stopnia wierno§é angielskiemu oryginalowi graficznemu
autorstwa Johna Tenniela, np. zapozyczenia w aranzacji scen i sam wy-
bér zobrazowanych tematéw. Z omawianych przyktadéw wynika jednak,
ze styl artystki pozostaje jednorodny: Bilbo mégiby wiasciwie sta¢ sie
jednym z Mieszkancéw Doliny, ktora jest wszak swoistg Kraing Czarow.
W czasie kiedy Muminki pojawily sie na $wiecie, dzieciecg wyob-
raznie podbila jeszcze jedna bohaterka rodem ze Skandynawii — Pippi
Langstrumpf, u nas znana réwniez jako Fizia Ponczoszanka. Wydawni-
ctwo Rabén & Sjogren w 1945 r. dostarczylo czytelnikom tekst o przygo-
dach tej dziarskiej dziewczynki. Zapoczatkowalo to fantastyczng karie-
re szwedzkiej pisarki Astrid Lindgren. Co ciekawe, pierwsze — do dzi$

il.19 Ingrid Vang Nyman, ilustracja
do Pippi na wyspie Kurrekurredutt
A. Lindgren, Poznan, wyd. Zakamarki,
2008

il.20 Ingrid Vang Nyman, ilustra-
cja z Czy znasz Pippi Pornczoszanke?
A. Lindgren, Poznan, wyd. Zakamarki
2007
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il.21 Ingrid Vang Nyman, ilustra-
cja z Czy znasz Pippi Poriczoszanke?
A. Lindgren, Poznan, wyd. Zakamarki,
2007
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uwazane za ,,kanoniczne” - ilustracje do tej ksigzki stworzyta Dunka,
Ingrid Vang Nyman (1916-1959). Nie byt to jej debiut w owej dziedzi-
nie, jednak zadne wcze$niejsze ani pézniejsze dokonania ilustratorskie
nie przyniosly jej wiekszej popularno$ci. Studiowata malarstwo i rysu-
nek w Kopenhadze, nigdy do konca nie przekonawszy sie do Akademii.
W 1943 r. przeniosla sie do Sztokholmu i od tego momentu stata sie ak-
tywna ilustratorkg ksigzek dla dzieci. Lata 1945-52 byty dla niej okresem
wrecz szalonej pracowito$ci, wtedy tez stworzyta wszystkie najwazniejsze
ilustracje: do ksigzek o Pippi, Dzieci z Bullerbyn i Kajsa Kavat. Artystka
uwazala dzieci za niezwykle wymagajacych odbiorcéw i swojg prace trak-

"= il.22 Ingrid Vang Nyman, ilustracja do My vsetky deti z Bullerbynu A. Lindgren, Bratislava, wyd. Slovart, 2004
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towata bardzo powaznie, starajac sie dostarczaé realizacje najwyzszej ja- === j|.23 Bjorn Berg, ilustracja do Ach, ten
kosci. Doskonale radzila sobie z nowinkami technicznymi, co zapewniato E'""Ii_Aé(')-(')“?dg’e“’ Poznan, wyd. Zaka-
marki,

efekt nasyconych koloréw w gotowych ilustracjach. Barwne — dostownie
i w przeno$ni, pelne zycia postacie gtéwnie dzieciecych bohateréw, sta-

. . . . L. = il.24 llon Wikland, ilustracja do Pew-
rannie rysowane, obdarzane fadunkiem cieptego komizmu, swoj charak- nie, ze Lotta umie jeZdzi¢ na rowerze
ter zawdzieczaly, naturalnie, takze literackiemu rodowodowi. Staly sie 2\6(')-;“‘19'9“' Poznan, wyd. Zakamarki,

pewnym utrwaleniem graficzno$ci stylu Elzy Beskow i ta wypadkowa da
sie zauwazy¢ w skandynawskiej, zwtaszcza szwedzkiej i dunskiej ilustra-
cji takze dzisiaj. Wystarczy spojrze¢ na dokonania Bjérna Berga, Ilon Wi-
kland, Ulfa Lofgrena, Evy Eriksson czy Catariny Kruusval.

— Kolejka pérska? Taka jak w wosolyzs misstoczku! To jest w kaidym rzie o, oo moabe byé
zabawne — powiedsial Lasse, — To tez mag owykle w Duwien Daiecka,

= Ale sk my ja weimiemy? — spytalam.

Wiedy Lasse p 0 mokeeyy p arad Kerstin ling i proee okne w meim poloju
sprcrcead joy w A3l § weiagad w by, w ddd | w pirg.

= Tonie bpdoie ocoywidoe prawdziwa kolegkn plrdka — dodal. — Ale jak si¢ nie ma. oo s¢
Bubl. to shg lubl, 0o sky ma

— Patataj! Patata? — zawolabs Kerstin, kiedy wiyzalidesy Ting woldl joj &

Al gy Lasse | Fosse spuscili j prece okno, & potem wosgngli do géey | mows w &5
i do piry. zaczein krryezel Nie! Nie!™ tak ekropnie. 2o stychad bybo w onlym Bullerbyn. Wiedy
praysala chocin Lisa § powiedziala, be jeili josecee raz zrobimy ook Kerstin, to popamigtamy.

Pribowalifmy wypsénié coci Lisie, so choielifmy tylko sprawié Korstin proyjosacid
i urangdeid jej Daied Daiccka, a na o cocia Lisa powsedziala, de modemy zrobid 1o na sposih
bullerbymski

— To snscty jak? — rapytala Brites,

il.25 llon Wikland, ilustracja do Dzieri Dziecka w Bullerbyn A. Lindgren, Poznan, wyd. Zakamarki, 2009
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" il.26 UIf Léfgren, Det underbara trédet, Stockholm, wyd. AWG, 1969

EEUL.27 UIf Lofgren, Ludde (http://www.
ulflofgren.nu; data dostepu: 5.04.2011)
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Bjorn Berg (1923-2008) od 1952 r. byt ilustratorem najpoczytniejsze-
go dziennika szwedzkiego ,,Dagens Nyheter”, a do opracowania graficz-
nego ksigzek Lindgren zostal zaproszony przez autorke Dzieci z Buller-
byn osobiscie. Spodobat jej sie jeden z rysunkéw Berga, bo ujrzata w nim
uciele$nienie stworzonego przez siebie bohatera, Emila. Berg propozycje
potraktowal nader powaznie i udal sie do Smalandii, by jak najtrafniej
odda¢ plastycznie domy, ogrody, ploty, cate obejscia tej szwedzkiej pro-
wincji. Prowadzil tez rzetelne studia w archiwach i muzeach, by napa-
trzy¢ sie na dawne stroje i wiernie odtworzy¢ wyglad minionych dni.

Ilon Wikland urodzita sie w 1930 r. w Estonii, a w 1944 r. uciekla
z rodzing do Szwecji. Jest artystka, ktora zilustrowata najwiekszg licz-
be ksigzek Lindgren (cykle o Lotcie, Madice, mieszkancach Bullerbyn
i wiele innych). W 1953 zwigzala sie z wydawnictwem Rabén i Sjogren.
Do jej najbardziej znanych i lubianych tytuléw naleza: Bracia Lwie serce,
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Romnia, cérka rozbdjnika, Dzieci z Bullerbyn, Karlsson z dachu. Jak wie-
lokrotnie powtarzata, wiekszo§¢ ilustracji powstawata z my$la o dziecku,
jakie tkwito caty czas w niej samej (Ja tez chce mie¢ rodzenstwo, Ja tez
chce chodzi¢ do szkoly, Ja nie chee iS¢ spac takze autorstwa Lindgren).
Ulf Lofgren (ur. 1931) to jeden z najbardziej znanych na $wiecie
szwedzkich ilustratoréw. Jego debiut w interesujgcej nas dziedzinie miat
miejsce rok po ukonczeniu studiéw w zakresie grafiki reklamowej w Up-
psali, w 1959 r., kiedy wydano Dzieci w dzungli Leifa Krantza. Artysta
ma na koncie ponad 100 opracowanych graficznie tytuléw, z czego wiek-
szo$¢ to ksigzki autorskie. Powszechng stawe zapewnita mu seria o kré-
liku Luddem oraz ta opisujgca przygody Albina. Potwierdzeniem talentu
Lofgrena sa takze nagrody w dziedzinie ilustracji, m.in. Plakieta Elzy
Beskow (1960), plakieta na Biennale Ilustracji w Bratystawie (1971, 1973,
1975), brgzowy medal na IBA w Lipsku (1971), Grand Prix BIB 1977, Au-
striacka Nagroda za Ksigzke Dzieciecg (1988). _ _ _ )
Jan Loof (ur. 1940) reprezentuje z kolei nurt humorystycznej ilu- :},Z(SM:,‘:?aE;;tzsrz"A_':_l:zg;:i:dp%x;;
stracji wywodzacej sie ze stylistyki komiksowej. Po ukonczeniu studiéw wyd. Zakamarki, 2008
w sztokholmskiej Akademii Sztuki w 1967 r. rozpoczal realizacje swojego
najbardziej znanego komiksu Felix, w ktérym wielu widziato nieco bar-
dziej naiwng wersje belgijskiego kréla BD Tintina. Réwnie duza popu-
larno§¢ zyskaty Loofowi ksigzki autorskie, przede wszystkim Historia
czerwonego jabtka oraz Fantastyczna podréz morska Wujka Ludwika.
Za swoje dokonania otrzymat wiele nagréd i wyréznien, m.in. Plakiete
Elzy Beskow w 1977 r. i Nagrode Selmy Lagerlof w 2010 roku.

GLUPI NOCNIK!

FL.29 Jan Loof, Who's Got the Apple?
(http://www.sparklingadventures.com;
data dostepu: 5.04.2011)
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il.30 Catarina Kruusval, Jabtonka Eli, Poznan, wyd. Zakamarki, 2009

Dirzwi czerwone
Puk, puk, puk!
" il.31 Anna-Clara Tidholm, Jest tam kto?, Poznanh, wyd. ¥ jl.32 Anna-Clara Tidholm, Jest tam kto?,
Zakamarki, 2009 Poznan, wyd. Zakamarki, 2009
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Eva Eriksson (ur. 1949) nalezy do czotowych wspéiczesnych ilustra-
toréow szwedzkich. Ukonczyla wzornictwo na uczelni sztokholmskiej.
Majgc do wyboru rézne drogi twoérczego projektowania, zdecydowata
sie na ilustracje ksigzkowa. Jej talent zostal doceniony juz wielokrotnie.
W 2001 r. otrzymata Nagrode Astrid Lindgren, a w 2009 — Nagrode Marie
Gripe. Powszechnie znane sa ksigzeczki z serii o Maksie, przepeinione
nieco staro$§wieckim urokiem (tekst: Barbro Lindgren).

Catarina Kruusval to kolejne nazwisko wsrod ilustratoréw tworza-
cych typowa ksigzke obrazkowa dla najmlodszych, delikatnie i z wdzie-
kiem edukacyjna (cykle o Eli i Olku), podobnie jak Anna-Clara Tidholm
- jedna z najbardziej znanych na §wiecie szwedzkich ilustratorek, uwa-
zana za klasyka gatunku ksigzki obrazkowej, intrygujaca najmlodszego

. . . . . il.33 Anna-Clara Tidholm, ilustracja
czytelnika takze samg narracja budowang przez sekwencje logicznych do Zegnaj, panie Muffinie U. Nilssona,

widokéw (drzwi i to, co za nimi, $ciezka i miejsce, do ktérego prowadzi). Gdarisk, wyd. EneDueRabe, 2008

Zachowujac powtarzalno$¢ ciggéw, mimochodem wprowadza Tidholm
element zabawy, interakcji, naturalnie stymuluje ciekawo$§¢é najmtod-
szego uzytkownika ksigzki. W niektérych projektach otwarcie korzysta
z prymitywizujacego rysunku nasladujacego swoista nieporadno$é naj-
mlodszych twoércéw - z ich ,nieprofesjonalnos$cig”, ale i wielkg wrazli-
woscig na szczegét. W innych pracach pojawia sie stylistyka inspirowa-
na dokonaniami angielskiej ilustratorki, mistrzyni kreacji zwierzecych
bohateréw, Beatrix Potter (Zegnaj, panie Muffinie! Ulfa Nilssona) — z jej
delikatno$cig kolorystyki, miekkim modelunkiem $§wiattocieniowym
i subtelng linig konturéw.

Wszyscy wymienieni w ostatnich akapitach arty$ci opieraja swoje
realizacje na znaczacej roli rysunku, wyraznie prowadzonym konturze.
Zaistniate w ten sposéb ksztalty wypetnia kolor. Ilustracje te sg pogodne,
przyjazne, proste w odbiorze, cho¢ trafiaja sie eksperymenty z perspek-
tywa czy zabiegi rodem z animacji poklatkowej. Swiat, w ktérym zyja bo-
haterowie owych ksigzek jest mity, bezpieczny, a ryzyko, jesli sie pojawia,
wigze sie z niewinnymi w istocie figlami dzieci.

Poczet uznanych i cenionych ilustratoréw uzupeinia Sven Nordquist
(ur. 1946). Jego starania, by dosta¢ sie do szkoly artystycznej - jako ze
od zawsze marzyl o zawodzie ilustratora — dtugo konczyly sie fiaskiem,
podjal wiec studia w Instytucie Technologii w Lund, gdzie nastepnie
wykladatl architekture. W miedzyczasie zajmowat sie plakatem, grafika
reklamowa i ksigzkg obrazkows. Jednakze od roku 1983, w ktérym wy-
gral konkurs w ostatniej z wymienionych dziedzin, stat sie jednym z naj-
popularniejszych — takze za granicg, szwedzkich autoréw i ilustratorow
dzieciecych. Do najbardziej znanych nalezy seria o Pettsonie i jego kocie
Finusie oraz o Krowie o wdziecznym imieniu Mama Mu. Jest laureatem
Medalu Elzy Beskow, zdoby! niemiecki laur w dziedzinie literatury dla
mlodego czytelnika, Nagrode Astrid Lindgren (2003), a za ksigzke Gdzie
jest moja siostra uzyskal prestizowa szwedzka Nagrode Augusta (2007).
Jest jednym z 18 cztonkéw Szwedzkiej Akademii Ksigzek dla Dzieci.

Do ciekawszych formalnie wspoéiczesnych ilustratoréw szwedz-
kich nalezy Pija Lindenbaum. W latach 70. XX w. studiowata ona pro-
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§q e latignce,

Itajq fam | pljy wedg-
z wbbhacql.

Fleee.

= Maofrcle desfel wodg w sshlamor —
miwk dugia | zamgka hlspr,

= Migdy w bycirl — sdpowisdafy bracls
i getapem wrhiegsjy 7 fazlenkl,

il.34 Pija Lindenbaum, Nusia i bracia tosie, Poznan, wyd. Zakamarki, 2008

il.35 Sven Nordquist, Mama Mu buduje,
Poznan, wyd. Zakamarki, 2008
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jektowanie graficzne na Akademii sztokholmskiej, gdzie do§¢ znaczaco === .36 Sven Nordquist, Mama Mu na
promowano wtedy ksigzki dla dzieci jako obszar twérczych dziatan. Lin- ggz;""wce' Poznaf, wyd. Zakamarki,
denbaum nie wierzyta, ze mozna sie z tego utrzyma¢, dlatego zanim na
dobre po$wiecita sie ksigzce dzieciecej, przez pewien czas zajmowata
sie szeroko pojetym projektowaniem graficznym. Najchetniej realizuje
ksigzki autorskie (debiutowala w 1990 r. tytutem Else-Marie i siedmiu
matych tatusidow; otrzymata za niego nagrode szwedzkich ksiegarzy
,IT'woja ksigzka - nasz wybor”), z ktérych znana jest takze w Polsce (try-
logia o Nusi — Nusia © wilki, Nusia i baranie tby, Nusia i bracia {osie, a
takze przygody Igora i Filipa). Za swoje ksigzki byta wielokrotnie wy-
rézniana. Jest zdobywczynig Nagrody Augusta (2000, za Nusie i wilki),
w 1993 r. zostata wybrana Ilustratorem Roku na Targach w Bolonii, otrzy-
mata takze dyplom , New York Timesa” za najlepszg ksigzke obrazkowg
Moj pies Bodil. W 2008 r. uhonorowano jg Nagrodami Astrid Lindgren
i Ottilii Adelborg za caloksztatt tworczosci.
Na deser wspéliczesne propozycje z Norwegii — dwéch tylko przed-
stawicieli, ale wydaje sie, ze temperamentu ilustratorskiego starczy im
za wielu innych kolegéw po fachu (strona poSwiecona norweskiej wspo6i-
czesnej ilustracji ma linki do 140 artystow)?. Svein Nyhus (ur. 1962) ilu-
struje ksigzki swoje lub zony, poetki Gro Dahle. Podjal sie takze opra-
wy plastycznej tekstu ksiezniczki Norwegii, Marty Ludwiki (2004). EI + www.bokillustrasjon.no (data dostepu:
W 1985 r. ukonczyt Norweskg Narodowg Akademie Sztuki i Rzemiosla. 5.04.2011).
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il.37 Svein Nyhus, Grzeczna, Gdansk, wyd. EneDueRabe, 2011
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q:ip:‘&ﬁ‘;;-_-'?«“ ————— AR “% il.38 Svein Nyhus, Grzeczna, Gdansk,
,;.JL‘L,‘;_“ > it R e ) wyd. EneDueRabe, 2011

Iy

Od lat 90. zajmuje sie grafikg ksigzkowg. Pierwszym tytulem, ktéry EI 5 http://sveinnyhus.blogspot.com/ (data
przyniést mu rozglos, bylto Tikk Takk, sier Tieden (Tik-tak, méwi czas) dostepu: 5.04.2011).
w 2005 roku. Jego ksigzka Tato! uzyskala miano najpiekniejszej ksigz-

ki roku w Norwegii (2007). Regularnie nominowany jest tez do Nagrody

Astrid Lidgren oraz do Medalu Hansa Christiana Andersena. Artysta

stworzyt niezwykle oryginalny jezyk wypowiedzi plastycznej, w ktérym

dalekim echem pobrzmiewa estetyka art deco w typie postaci, ale przede

wszystkim w tendencji do delikatnej geometryzacji formy. Artysta pro-

wadzi bloga®, w ktérym dowcipnie i z dystansem przyglada sie swoim

dokonaniom na polu ilustracji ksigzkowej. Nyhus zrecznie podejmuje

trudne tematy, takie jak depresja matki (Wlosy mamy) czy kwestie odpo-

wiedniego zachowania dziecka (Grzeczna) — obie literacko wspo6itworzone

przez Gro Dahle). Intryguje formg - motywami plastycznymi, ktére moz-

na dowolnie interpretowac.

" il.39 Stian Hole, Den gamle mannen

og hvalen, Oslo, wyd. Cappelen, 2005
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il.40 Stian Hole, Lato Garmanna,
Gdansk, wyd. Fundacja Inicjatyw Spo-
tecznie Odpowiedzialnych - FISO,
2009

Stian Hole (ur. 1969) jest absolwentem Szkoly Rekodzieta i Wzorni-
ctwa Przemystowego w Oslo. Aktywny grafik projektowy (na co dzien zaj-
muyje sie giéwnie projektowaniem okladek ksigzek i typografii w firmie
Blaest Design, opracowuje identyfikacje wizualng dla firm, logo, znaki
itp.), ktory zastynat jako tworca ksigzki autorskiej. Debiutowat w tej dzie-
dzinie w 2005 r. tytulem Den gamle mannen og hvalen (Stary czlowiek
i wieloryb). I chociaz juz ta premierowa realizacja zostata nagrodzona, do-
piero opowie$é o schylku lata niejakiego Garmanna przyniosta autorowi
wielka popularno$¢ takze poza granicami Norwegii oraz deszcz nagréd,
w tym najwazniejsza — Bologna Ragazzi w kategorii Fiction (2007), oraz
laury w Stanach Zjednoczonych, Francji i Niemczech, nie liczgc wyroz-
nien nordyckich. Ulubiong technikg Stiana jest fotomontaz. Ilustracje



Anita Wincencjusz-Patyna / Nie tylko Muminki, czyli to i owo o skandynawskiej ilustracji dla dzieci

powstaja jako plastyczne konstrukty rysunkéw, zdjeé, fascynujacych
znalezisk z naszej obfitej ikonosfery. Dla przykladu twarz Garmanna
sklada sie miedzy innymi ze zdje¢ samego autora i jego synéw. Cho¢ uzy-
wa najnowszych mozliwo$ci komputerowych programéw graficznych,
nie traci nic z lirycznego ogladu $wiata. Nowoczesne §rodki stuza tym
melancholijnym opowie$ciom. Dokonania Hole’a to postmodernizm wy-
sokiej proby. Natura kolekcjonera obrazkéw staje sie tu niezwykle po-
mocna. Nic dziwnego, ze Hole’a inspiruja tez wielcy malarze XX wieku.
Bezpos$rednie nawigzania do twoérczosci znanych artystéw (m.in. René
Magritte’a i Edwarda Hoppera) znajdziemy w cyklu o Garmannie. O pro-
cesie kreacji sam twérca moéwi tak: ,,Nad jedng ksigzka pracuje Srednio
dwa lata. Jednocze$nie tworze tekst i obraz, testuje mozliwo$ci. Nie na-
rzucam sobie zadnego planu pracy, nie szKkicuje gdzie i jak ma sie za-
konczy¢ historia. Zaczynajac, zwykle mam tylko zdanie otwierajace lub
pierwszy obraz. Stamtad zaczynam swojg fascynujgca podroéz, otwieram
sie na propozycje, ktére podsuwa mi postaé¢ — szczegbly z nia zwigzane,
wydarzenia, ja opisujace. Poczatek jest lekki i radosny. Koniec utozsa-
miam z ciezkg praca, ktéra ma na celu wzniesienie sie na wyzszy po-
ziom - usuwam wszystkie zbedne rzeczy, pozostawiam w historii to, co
najwazniejsze. [...] Kolekcjonuje obrazy, wyrazenia, slowa, ktére kiedys$
moga sie przydaé. Tak, jestem zbieraczem, zupelnie jak bohaterowie mo-
ich ksigzek. NajSmieszniejsza rzecz? Ostatnio zeskanowalem ramigczko
od stanika zony. Mialo fajng strukture”®. Czyz nie warto zatem by¢ wraz-
liwym na rzeczywisto$¢? Uwaga i szacunek dla detalu przydaja sie nie
tylko ilustratorom.

dr Anita Wincencjusz-Patyna
Historyk sztuki, adiunkt we wroctawskiej ASP. Zainteresowania badawcze autorki skupiaja sie
na historii ilustracji ksiazkowej XIX i XX w. oraz sztuce najnowszej.

Summary

ANITA WINCENCJUSZ-PATYNA/ Not only Moomintrolls. This that and the
other about Scandinavian children’s book illustration.

The article is a brief review of some of the best known illustrators of children’s
books in Scandinavia (mostly Sweden, Denmark and Norway). The text begins
with Elsa Beskow and her Peter in Blueberry Land, known in Poland since the
beginning of the 20th century. John Bauer and Theodor Kittelsen - widely recog-
nised for their artistic visions of old legends and trolls — are discussed as well as
some of the famous illustrators of Hans Christian Andersen’s Fairy tales (Vilhelm
Pedersen, Kay Nielsen — with his Beardsley-like graphic works, Svend Otto S.)
and Astrid Lindgren’s stories (Ingrid Vang Nyman, Ilon Wikland, Bjérn Berg).
Obviously, a part of the article is devoted to the creator of the title characters of
Moomintrolls, namely Tove Jansson. The author describes as also her less known
designs to Carroll and Tolkien’s classics. Moreover, the attention is also focused
on contemporary illustration in Sweden (Pija Lindenbaum, Eva Eriksson, Anna-
Clara Tidholm, Sven Nordquist among others) and in Norway (Svein Nyhus, Stian
Hole).

6 Wywiad z ilustratorem przeprowadzita
Monika Obuchow (http://znak-zorro-
zo.blogspot.com/2011/01/stian-hole-
wywiad.html; data dostepu: 5.04.2011).
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